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וַתֵּצֵ֤א1
Dan–keluarlah
H3318

דִינָה֙
Dina
H1783

בַּת־
putri
H1323

ה לֵאָ֔
Lea
H3812

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה יָלְדָ֖
ia–lahirkan
H3205

ב לְיַעֲקֹ֑
untuk–Yakub
H3290

לִרְא֖וֹת
untuk–melihat
H7200

בִּבְנ֥וֹת
putri-putri
H1323

רֶץ׃ הָאָֽ
negeri
H0776

Pada suatu kali pergilah Dina, anak perempuan Lea yang dilahirkannya bagi Yakub, mengunjungi perempuan-
perempuan di negeri itu.

רְא2 וַיַּ֨
Dan–melihatlah
H7200

הּ אֹתָ֜
dia
H0853

שְׁכֶם֧
Sikhem
H7927

בֶּן־
anak

חֲמ֛וֹר
Hamor
H2544

י חִוִּ֖ הַֽ
orang–Hewi
H2340

יא נְשִׂ֣
pemimpin

הָאָרֶ֑ץ
negeri
H0776

ח וַיִּקַּ֥
dan–ia–mengambil
H3947

אֹתָ֛הּ
dia
H0853

ב וַיִּשְׁכַּ֥
dan–ia–berbaring–dengan
H7901

הּ אֹתָ֖
dia
H0853

הָ׃ וַיְעַנֶּֽ
dan–ia–merendahkan–nya

Ketika itu terlihatlah ia oleh Sikhem, anak Hemor, orang Hewi, raja negeri itu, lalu Dina itu dilarikannya dan 
diperkosanya.

ק3 וַתִּדְבַּ֣
Dan–terikat–lah
H1692

נַפְשׁ֔וֹ
jiwa–nya
H5315

בְּדִינָה֖
dengan–Dina
H1783

ת־ בַּֽ
putri
H1323

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

אֱהַב֙ וַיֶּֽ
dan–ia–mencintai
H0157

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נַּעֲרָ֔ הַֽ
gadis
H5291

ר וַיְדַבֵּ֖
dan–ia–berbicara
H1696

עַל־
kepada

לֵ֥ב
hati

׃ נַּעֲרָֽ הַֽ
gadis
H5291

Tetapi terikatlah hatinya kepada Dina, anak Yakub; ia cinta kepada gadis itu, lalu menenangkan hati gadis itu.

וַיֹּ֣אמֶר4
Dan–berkata
H0559

ם שְׁכֶ֔
Sikhem
H7927

אֶל־
kepada
H0413

חֲמ֥וֹר
Hamor
H2544

יו אָבִ֖
bapa–nya
H0001

ר לֵאמֹ֑
dengan–mengatakan
H0559

ח־ קַֽ
ambillah
H3947

י לִ֛
bagi–ku

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ה הַיַּלְדָּ֥
gadis
H3207

הַזֹּ֖את
ini
H2063

ׁה׃ לְאִשָּֽ
menjadi–istri
H0802

Sebab itu berkatalah Sikhem kepada Hemor, ayahnya: "Ambillah bagiku gadis ini untuk menjadi isteriku."

ב5 וְיַעֲקֹ֣
Dan–Yakub
H3290

ע שָׁמַ֗
mendengar
H8085

י כִּ֤
bahwa

טִמֵּא֙
ia–menajiskan

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

דִּינָה֣
Dina
H1783

בִתּ֔וֹ
putri–nya
H1323

וּבָנָי֛ו
dan–anak-anak–laki-laki–nya

הָי֥וּ
berada
H1961

אֶת־
dengan
H0854

מִקְנֵה֖וּ
ternak–nya
H4735

בַּשָּׂדֶ֑ה
di–ladang

שׁ וְהֶחֱרִ֥
dan–berdiam–dirilah

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

עַד־
sampai
H5704

ם׃ בֹּאָֽ
kedatangan–mereka
H0935
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Kedengaranlah kepada Yakub, bahwa Sikhem mencemari Dina. Tetapi anak-anaknya ada di padang menjaga 
ternaknya, jadi Yakub mendiamkan soal itu sampai mereka pulang.

וַיֵּצֵ֛א6
Dan–keluarlah
H3318

חֲמ֥וֹר
Hamor
H2544

י־ אֲבִֽ
bapa
H0001

שְׁכֶ֖ם
Sikhem
H7927

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

ר לְדַבֵּ֖
untuk–berbicara
H1696

אִתּֽוֹ׃
dengan–dia
H0854

Lalu Hemor ayah Sikhem, pergi mendapatkan Yakub untuk berbicara dengan dia.

י7 וּבְנֵ֨
Dan–anak-anak

ב יַעֲקֹ֜
Yakub
H3290

אוּ בָּ֤
datang
H0935

מִן־
dari

הַשָּׂדֶה֙
ladang

ם כְּשָׁמְעָ֔
ketika–mereka–mendengar
H8085

֙ תְעַצְּבוּ וַיִּֽ
dan–bersedih–hatilah

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
orang-orang
H0376

וַיִּ֥חַר
dan–marah
H2734

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

ד מְאֹ֑
sangat
H3966

י־ כִּֽ
sebab

ה נְבָלָ֞
kecelaan
H5039

ה עָשָׂ֣
ia–telah–melakukan

ל בְיִשְׂרָאֵ֗
di–Israel
H3478

לִשְׁכַּב֙
untuk–berbaring–dengan
H7901

אֶת־
(penanda–objek)
H0854

ת־ בַּֽ
putri
H1323

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

וְכֵ֖ן
dan–demikian

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ׂה׃ יֵעָשֶֽ
seharusnya–dilakukan

Sementara itu anak-anak Yakub pulang dari padang, dan sesudah mendengar peristiwa itu orang-orang ini sakit 
hati dan sangat marah karena Sikhem telah berbuat noda di antara orang Israel dengan memperkosa anak 
perempuan Yakub, sebab yang demikian itu tidak patut dilakukan.

ר8 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berbicara
H1696

חֲמ֖וֹר
Hamor
H2544

ם אִתָּ֣
dengan–mereka
H0854

ר לֵאמֹ֑
dengan–mengatakan
H0559

שְׁכֶם֣
Sikhem
H7927

י בְּנִ֗
anak–ku

ה שְׁקָ֤ חָֽ
menginginkan

נַפְשׁוֹ֙
jiwa–nya
H5315

ם בְּבִתְּכֶ֔
putri–mu
H1323

תְּנ֨וּ
berikanlah
H5414

נָא֥
(partikel–permintaan)
H4994

אֹתָ֛הּ
dia
H0853

ל֖וֹ
bagi–nya

ׁה׃ לְאִשָּֽ
menjadi–istri
H0802

Berbicaralah Hemor kepada mereka itu: "Hati Sikhem anakku mengingini anakmu; kiranya kamu memberikan 
dia kepadanya menjadi isterinya

תְחַתְּנ֖ו9ּ וְהִֽ
Dan–kawinlah–dengan–mertua

אֹתָ֑נוּ
kami
H0853

תֵיכֶם֙ בְּנֹֽ
putri-putri–mu
H1323

תִּתְּנוּ־
berikanlah
H5414

נוּ לָ֔
kepada–kami

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֖
putri-putri–kami
H1323

תִּקְח֥וּ
ambillah
H3947

ם׃ לָכֶֽ
bagi–mu

dan biarlah kita ambil-mengambil: berikanlah gadis-gadis kamu kepada kami dan ambillah gadis-gadis kami.

נו10ּ וְאִתָּ֖
Dan–dengan–kami
H0854

בוּ תֵּשֵׁ֑
diamlah
H3427

וְהָאָרֶ֙ץ֙
dan–negeri
H0776

תִּהְיֶה֣
akan–menjadi
H1961

ם לִפְנֵיכֶ֔
di–hadapan–mu
H6440

֙ שְׁבוּ
diamlah
H3427

וּסְחָר֔וּהָ
dan–berdaganglah
H5503

אָחֲז֖וּ וְהֵֽ
dan–milikillah
H0270

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Tinggallah pada kami: negeri ini terbuka untuk kamu; tinggallah di sini, jalanilah negeri ini dengan bebas, dan 
menetaplah di sini."
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וַיֹּ֤אמֶר11
Dan–berkatalah
H0559

שְׁכֶם֙
Sikhem
H7927

אֶל־
kepada
H0413

יה   אָבִ֣
bapa–nya
H0001

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

יהָ אַחֶ֔
saudara-saudara–nya
H0251

אֶמְצָא־
biarlah–aku–mendapat
H4672

ן חֵ֖
perkenanan
H2580

בְּעֵינֵיכֶם֑
di–mata–mu

ר וַאֲשֶׁ֥
dan–yang

תֹּאמְר֛וּ
kamu–katakan
H0559

אֵלַ֖י
kepada–ku
H0413

ן׃ אֶתֵּֽ
aku–akan–berikan
H5414

Lalu Sikhem berkata kepada ayah anak itu dan kepada kakak-kakaknya: "Biarlah kiranya aku mendapat kasihmu, 
aku akan memberikan kepadamu apa yang kamu minta;

הַרְבּ֨ו12ּ
perbanyaklah

עָלַי֤
atas–ku

מְאֹד֙
sangat
H3966

הַר מֹ֣
mas–kawin
H4119

ן וּמַתָּ֔
dan–hadiah
H4976

תְּנָ֔ה וְאֶ֨
dan–aku–akan–berikan
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
sebagaimana

תֹּאמְר֖וּ
kamu–katakan
H0559

אֵלָי֑
kepada–ku
H0413

וּתְנוּ־
dan–berikanlah
H5414

י לִ֥
kepada–ku

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נַּעֲרָ֖ הַֽ
gadis
H5291

ׁה׃ לְאִשָּֽ
menjadi–istri
H0802

walaupun kamu bebankan kepadaku uang jujuran dan uang mahar seberapa banyak pun, aku akan 
memberikan apa yang kamu minta; tetapi berilah gadis itu kepadaku menjadi isteriku."

וַיַּעֲנ֨ו13ּ
Dan–menjawablah

בְנֵֽי־
anak-anak

ב יַעֲקֹ֜
Yakub
H3290

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ם שְׁכֶ֨
Sikhem
H7927

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

חֲמ֥וֹר
Hamor
H2544

יו אָבִ֛
bapa–nya
H0001

בְּמִרְמָ֖ה
dengan–tipu–daya
H4820

רוּ וַיְדַבֵּ֑
dan–mereka–berbicara
H1696

ר אֲשֶׁ֣
karena

א טִמֵּ֔
ia–menajiskan

אֵ֖ת
(penanda–objek)
H0853

דִּינָה֥
Dina
H1783

ם׃ אֲחֹתָֽ
saudara–perempuan–mereka
H0269

Lalu anak-anak Yakub menjawab Sikhem dan Hemor, ayahnya, dengan tipu muslihat. Karena Sikhem telah 
mencemari Dina, adik mereka itu,

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
Dan–mereka–berkata
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
kepada–mereka
H0413

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ נוּכַל
kami–dapat
H3201

לַעֲשׂוֹת֙
untuk–melakukan

הַדָּבָר֣
hal
H1697

הַזֶּ֔ה
ini
H2088

לָתֵת֙
untuk–memberikan
H5414

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נוּ אֲחֹתֵ֔
saudara–perempuan–kami
H0269

ישׁ לְאִ֖
kepada–orang
H0376

אֲשֶׁר־
yang

ל֣וֹ
bagi–nya

עָרְלָה֑
kulup
H6190

י־ כִּֽ
sebab

ה חֶרְפָּ֥
kecelaan
H2781

וא הִ֖
itu
H1931

נוּ׃ לָֽ
bagi–kami

berkatalah mereka kepada kedua orang itu: "Kami tidak dapat berbuat demikian, memberikan adik kami kepada 
seorang laki-laki yang tidak bersunat, sebab hal itu aib bagi kami.

אַךְ־15
hanya
H0389

ֹ֖את בְּז
dengan–ini
H2063

נֵא֣וֹת
kami–setuju
H0225

לָכֶם֑
kepada–mu

אִם֚
jika

תִּהְי֣וּ
kamu–menjadi
H1961

נוּ כָמֹ֔
seperti–kami
H3644

ל לְהִמֹּ֥
untuk–disunat

לָכֶ֖ם
bagi–mu

כָּל־
setiap
H3605

ר׃ זָכָֽ
laki-laki
H2145
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Hanyalah dengan syarat ini kami dapat menyetujui permintaanmu: kamu harus sama seperti kami, yaitu setiap 
laki-laki di antara kamu harus disunat,

וְנָתַ֤נּו16ּ
Dan–kami–akan–memberikan
H5414

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

֙ בְּנֹתֵי֙נוּ
putri-putri–kami
H1323

ם לָכֶ֔
kepada–mu

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

בְּנֹתֵיכֶ֖ם
putri-putri–mu
H1323

ח־ קַּֽ נִֽ
kami–akan–ambil
H3947

לָנ֑וּ
bagi–kami

בְנוּ וְיָשַׁ֣
dan–kami–akan–diam
H3427

ם אִתְּכֶ֔
dengan–mu
H0854

ינוּ וְהָיִ֖
dan–kami–akan–menjadi
H1961

לְעַ֥ם
menjadi–bangsa

ד׃ אֶחָֽ
satu
H0259

barulah kami akan memberikan gadis-gadis kami kepada kamu dan mengambil gadis-gadis kamu; maka kami 
akan tinggal padamu, dan kita akan menjadi satu bangsa.

וְאִם־17
Dan–jika

א ֹ֧ ל
tidak
H3808

תִשְׁמְע֛וּ
kamu–mendengarkan
H8085

אֵלֵ֖ינוּ
kami
H0413

לְהִמּ֑וֹל
untuk–disunat

חְנוּ וְלָקַ֥
maka–kami–akan–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נוּ בִּתֵּ֖
putri–kami
H1323

כְנוּ׃ וְהָלָֽ
dan–kami–pergi
H1980

Tetapi jika kamu tidak mendengarkan perkataan kami dan kamu tidak disunat, maka kami akan mengambil 
kembali anak itu, lalu pergi."

יטְב֥ו18ּ וַיִּֽ
Dan–baiklah
H3190

דִבְרֵיהֶ֖ם
perkataan–mereka
H1697

בְּעֵינֵי֣
di–mata

חֲמ֑וֹר
Hamor
H2544

וּבְעֵינֵי֖
dan–di–mata

שְׁכֶ֥ם
Sikhem
H7927

בֶּן־
anak

חֲמֽוֹר׃
Hamor
H2544

Lalu Hemor dan Sikhem, anak Hemor, menyetujui usul mereka.

א־19 ֹֽ וְל
Dan–tidak
H3808

אֵחַ֤ר
menunda
H0309

הַנַּעַ֙ר֙
pemuda
H5288

לַעֲשׂ֣וֹת
untuk–melakukan

ר הַדָּבָ֔
hal
H1697

י כִּ֥
sebab

ץ חָפֵ֖
ia–berkenan

ת־ בְּבַֽ
dengan–putri
H1323

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

וְה֣וּא
dan–dia
H1931

ד נִכְבָּ֔
dihormati
H3513

ל מִכֹּ֖
dari–semua
H3605

ית בֵּ֥
rumah

יו׃ אָבִֽ
bapa–nya
H0001

Dan orang muda itu tidak bertangguh melakukannya, sebab ia suka kepada anak Yakub, lagipula ia seorang 
yang paling dihormati di antara seluruh kaum keluarganya.

א20 ֹ֥ וַיָּב
Dan–datanglah
H0935

חֲמ֛וֹר
Hamor
H2544

וּשְׁכֶ֥ם
dan–Sikhem
H7927

בְּנ֖וֹ
anak–nya

אֶל־
ke
H0413

עַר שַׁ֣
pintu–gerbang
H8179

עִירָ֑ם
kota–mereka

יְדַבְּר֛וּ וַֽ
dan–mereka–berbicara
H1696

אֶל־
kepada
H0413

י אַנְשֵׁ֥
orang-orang
H0376

ם עִירָ֖
kota–mereka

ר׃ לֵאמֹֽ
dengan–mengatakan
H0559

Lalu pergilah Hemor dan Sikhem, anaknya itu, ke pintu gerbang kota mereka dan mereka berbicara kepada 
penduduk kota itu:
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ים21 הָאֲנָשִׁ֨
orang-orang
H0376

לֶּה הָאֵ֜
ini
H0428

ים ׁלֵמִ֧ שְֽ
damai
H8003

הֵם֣
mereka
H1992

נוּ אִתָּ֗
dengan–kami
H0854

וְיֵשְׁב֤וּ
maka–biarlah–mereka–diam
H3427

בָאָרֶ֙ץ֙
di–negeri
H0776

וְיִסְחֲר֣וּ
dan–biarlah–mereka–berdagang
H5503

הּ אֹתָ֔
itu
H0853

וְהָאָ֛רֶץ
dan–negeri
H0776

הִנֵּ֥ה
lihatlah
H2009

חֲבַת־ רַֽ
cukup–luas
H7342

יִם יָדַ֖
tangan
H3027

לִפְנֵיהֶם֑
di–hadapan–mereka
H6440

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

בְּנֹתָם֙
putri-putri–mereka
H1323

ח־ נִקַּֽ
biarlah–kita–ambil
H3947

לָנ֣וּ
bagi–kita

ים לְנָשִׁ֔
menjadi–istri
H0802

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֖
putri-putri–kita
H1323

ן נִתֵּ֥
kita–berikan
H5414

ם׃ לָהֶֽ
kepada–mereka

"Orang-orang itu mau hidup damai dengan kita, biarlah mereka tinggal di negeri ini dan menjalaninya dengan 
bebas; bukankah negeri ini cukup luas untuk mereka? Maka kita dapat mengambil gadis-gadis mereka menjadi 
isteri kita dan kita dapat memberikan gadis-gadis kita kepada mereka.

אַךְ־22
hanya
H0389

זאֹת בְּ֠
dengan–ini
H2063

תוּ יֵאֹ֨
setuju
H0225

לָנ֤וּ
kepada–kita

הָאֲנָשִׁים֙
orang-orang
H0376

בֶת לָשֶׁ֣
untuk–diam
H3427

נוּ אִתָּ֔
dengan–kita
H0854

לִהְי֖וֹת
untuk–menjadi
H1961

לְעַם֣
menjadi–bangsa

אֶחָד֑
satu
H0259

בְּהִמּ֥וֹל
dengan–disunat

֙ לָנ֙וּ
bagi–kita

כָּל־
setiap
H3605

ר זָכָ֔
laki-laki
H2145

ר כַּאֲשֶׁ֖
sebagaimana

הֵ֥ם
mereka
H1992

ים׃ נִמֹּלִֽ
disunat

Namun hanya dengan syarat ini orang-orang itu setuju tinggal bersama-sama dengan kita, sehingga kita 
menjadi satu bangsa, yaitu setiap laki-laki di antara kita harus disunat seperti mereka bersunat.

מִקְנֵהֶ֤ם23
ternak–mereka
H4735

וְקִנְיָנָם֙
dan–harta–mereka
H7075

וְכָל־
dan–semua
H3605

ם בְּהֶמְתָּ֔
binatang–mereka
H0929

הֲל֥וֹא
bukankah
H3808

לָ֖נוּ
milik–kita

הֵם֑
mereka
H1992

אַךְ֚
hanya
H0389

נֵא֣וֹתָה
biarlah–kita–setuju
H0225

ם לָהֶ֔
kepada–mereka

וְיֵשְׁב֖וּ
dan–mereka–akan–diam
H3427

נוּ׃ אִתָּֽ
dengan–kita
H0854

Ternak mereka, harta benda mereka dan segala hewan mereka, bukankah semuanya itu akan menjadi milik kita? 
Hanya biarlah kita menyetujui permintaan mereka, sehingga mereka tetap tinggal pada kita."

וַיִּשְׁמְע֤ו24ּ
Dan–mendengarlah
H8085

אֶל־
kepada
H0413

חֲמוֹר֙
Hamor
H2544

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

שְׁכֶם֣
Sikhem
H7927

בְּנ֔וֹ
anak–nya

כָּל־
semua
H3605

י יֹצְאֵ֖
yang–keluar
H3318

עַר שַׁ֣
pintu–gerbang
H8179

עִיר֑וֹ
kota–nya

֙ וַיִּמֹּל֙וּ
dan–disunatlah

כָּל־
setiap
H3605

ר זָכָ֔
laki-laki
H2145

כָּל־
semua
H3605

י יֹצְאֵ֖
yang–keluar
H3318

עַר שַׁ֥
pintu–gerbang
H8179

עִירֽוֹ׃
kota–nya

Maka usul Hemor dan Sikhem, anaknya itu, didengarkan oleh semua orang yang datang berkumpul di pintu 
gerbang kota itu, lalu disunatlah setiap laki-laki, yakni setiap orang dewasa di kota itu.
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25֩ וַיְהִי
Dan–terjadilah
H1961

בַיּ֨וֹם
pada–hari
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֜
ketiga
H7992

הְיוֹתָ֣ם בִּֽ
ketika–mereka–ada
H1961

ים אֲבִ֗ כֹּֽ
kesakitan
H3510

וַיִּקְח֣וּ
dan–mengambillah
H3947

שְׁנֵֽי־
dua
H8147

בְנֵי־
anak-anak

עֲקֹב יַ֠
Yakub
H3290

שִׁמְע֨וֹן
Simeon
H8095

י וְלֵוִ֜
dan–Lewi
H3878

אֲחֵ֤י
saudara-saudara
H0251

דִינָה֙
Dina
H1783

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

חַרְבּ֔וֹ
pedang–nya
H2719

אוּ וַיָּבֹ֥
dan–mereka–masuk
H0935

עַל־
ke–dalam

יר הָעִ֖
kota

טַח בֶּ֑
dengan–aman
H0983

הַרְג֖וּ וַיַּֽ
dan–mereka–membunuh
H2026

כָּל־
setiap
H3605

ר׃ זָכָֽ
laki-laki
H2145

Pada hari ketiga, ketika mereka sedang menderita kesakitan, datanglah dua orang anak Yakub, yaitu Simeon dan 
Lewi, kakak-kakak Dina, setelah masing-masing mengambil pedangnya, menyerang kota itu dengan tidak takut-
takut serta membunuh setiap laki-laki.

וְאֶת־26
Dan–(penanda–objek)
H0853

חֲמוֹר֙
Hamor
H2544

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

שְׁכֶם֣
Sikhem
H7927

בְּנ֔וֹ
anak–nya

הָרְג֖וּ
mereka–bunuh
H2026

לְפִי־
dengan–mata
H6310

חָרֶ֑ב
pedang
H2719

וַיִּקְח֧וּ
dan–mereka–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

דִּינָה֛
Dina
H1783

ית מִבֵּ֥
dari–rumah

שְׁכֶ֖ם
Sikhem
H7927

אוּ׃ וַיֵּצֵֽ
dan–mereka–keluar
H3318

Juga Hemor dan Sikhem, anaknya, dibunuh mereka dengan mata pedang, dan mereka mengambil Dina dari 
rumah Sikhem, lalu pergi.

בְּנֵי27֣
Anak-anak

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

בָּ֚אוּ
datang
H0935

עַל־
ke–atas

ים הַחֲ֣לָלִ֔
yang–terbunuh

זּוּ וַיָּבֹ֖
dan–mereka–menjarah
H0962

הָעִי֑ר
kota

ר אֲשֶׁ֥
karena

טִמְּא֖וּ
mereka–menajiskan

ם׃ אֲחוֹתָֽ
saudara–perempuan–mereka
H0269

Kemudian datanglah anak-anak Yakub merampasi orang-orang yang terbunuh itu, lalu menjarah kota itu, 
karena adik mereka telah dicemari.

אֶת־28
(penanda–objek)
H0853

צאֹנָם֥
domba–mereka
H6629

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ם בְּקָרָ֖
lembu–mereka
H1241

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ם   חֲמֹרֵיהֶּ֑
keledai-keledai–mereka
H2543

וְאֵ֧ת
dan–(penanda–objek)
H0853

אֲשֶׁר־
yang

בָּעִ֛יר
di–kota

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה בַּשָּׂדֶ֖
di–ladang

חוּ׃ לָקָֽ
mereka–ambil
H3947

Kambing dombanya dan lembu sapinya, keledainya dan segala yang di dalam dan di luar kota itu dibawa mereka;

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3510.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1783.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2544.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1783.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm


וְאֶת־29
Dan–(penanda–objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

חֵילָם֤
kekayaan–mereka
H2428

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

טַפָּם֙
anak-anak–mereka
H2945

וְאֶת־
dan–(penanda–objek)
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֔
istri-istri–mereka
H0802

שָׁב֖וּ
mereka–tawan
H7617

זּוּ וַיָּבֹ֑
dan–mereka–jarah
H0962

וְאֵ֖ת
dan–(penanda–objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ר אֲשֶׁ֥
yang

יִת׃ בַּבָּֽ
di–dalam–rumah

segala kekayaannya, semua anaknya dan perempuannya ditawan dan dijarah mereka, juga seluruhnya yang ada 
di rumah-rumah.

אמֶר30 וַיֹּ֨
Dan–berkata
H0559

ב יַעֲקֹ֜
Yakub
H3290

אֶל־
kepada
H0413

שִׁמְע֣וֹן
Simeon
H8095

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

֮ לֵוִי
Lewi
H3878

ם עֲכַרְתֶּ֣
kamu–menyusahkan
H5916

אֹתִי֒
aku
H0853

֙ לְהַבְאִישֵׁנִ֙י
untuk–menjadikan–aku–berbau
H0887

ב בְּיֹשֵׁ֣
di–antara–penduduk
H3427

רֶץ הָאָ֔
negeri
H0776

כְּנַעֲנִ֖י בַּֽ
di–antara–orang–Kanaan

וּבַפְּרִזִּ֑י
dan–di–antara–orang–Feris
H6522

֙ וַאֲנִי
dan–aku
H0589

מְתֵ֣י
sedikit
H4962

ר מִסְפָּ֔
jumlah
H4557

וְנֶאֶסְפ֤וּ
dan–mereka–akan–berkumpul
H0622

֙ עָלַי
melawan–ku

וְהִכּ֔וּנִי
dan–mereka–akan–menyerang–ku
H5221

י וְנִשְׁמַדְתִּ֖
dan–aku–akan–dimusnahkan
H8045

אֲנִ֥י
aku
H0589

י׃ וּבֵיתִֽ
dan–rumah–ku

Yakub berkata kepada Simeon dan Lewi: "Kamu telah mencelakakan aku dengan membusukkan namaku kepada 
penduduk negeri ini, kepada orang Kanaan dan orang Feris, padahal kita ini hanya sedikit jumlahnya; apabila 
mereka bersekutu melawan kita, tentulah mereka akan memukul kita kalah, dan kita akan dipunahkan, aku 
beserta seisi rumahku."

וַיֹּאמְר֑ו31ּ
Dan–mereka–berkata
H0559

הַכְזוֹנָ֕ה
seperti–sundalkah
H2181

ה יַעֲשֶׂ֖
ia–memperlakukan

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נוּ׃ אֲחוֹתֵֽ
saudara–perempuan–kami
H0269

פ
(paragraf)

Tetapi jawab mereka: "Mengapa adik kita diperlakukannya sebagai seorang perempuan sundal!"
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